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POLIURETANO »+PISOS

Resistencia a la abrasion y los rayones
Secado rapido ¢ Bajo olor
Autonivelante

CON NANO
TECNOLOGIA
DE OXIDO
DE ALUMINIO

BRILLANTE

PISOS DE INTERIOR - BASE AGUA

CONT.NETO:3,785L

HECHO EN

USA

El Poliuretano para Pisos Varathane® ofrece proteccin pera pisos de madera de interir. S fGrmula con nano fecnologia de Gxido de aluminio
brinda proteccion contra el desgaste y s rayones. Es ideal para areas de alto trénsito y resiste afios de uso; desde marcas de juguetes hasta

arafiazos de animales domesticos. Su tiempo de secado es rapido. Es ideal gara aplicar en &llsos de madera de inferior virgen o previamente
coloreada con un finte para madera. No recomendado para inolgo, baldosas de vinilo y metales.
INSTRUCCIONES DE USO

PREPARACION DE SUPERFICIES CON ACABADO PREVIO: Para una mejor adhesidn, a superficie ebe
estar limpia y seca, y no debe tener cera, grasa, aceite, goma laca, laca, moho i lustradores. Quite fa
ceracanemovedordecera;ellluadonoqwtaIacera.,Lagomalacaseqw_taconremovedordeplnmra.
Los pisos con acabiados previos en buenas condiciones Se ceben limpiar con agua y detergente, y
luego enjuagar con agua. No use detergente en pisos de madera sin acabado porgue Se pueden
decolorar. Algunos pisos con acabado de fabrica pueden no ser compatibles con el Pofiuretano para
Pisos Verathane®. Los acabados viejos en malas condiciones se deben quitar, Use una pulidora de

pisos para defar a superficie fisa. No use viruta porgue se puede formar dxido espués de haber apicadd

¢l acahado. Quite todo el polvo resuante e jaoo con una aspiradora o un patio humedecido con alcchol,

Advertencia:el IVOFenemef)orelpulldopuedeconshwlrunpellgrodecombustlonespontanea.Slempre

deseche de inmediato el palvo pulido recolectado.

o MADERATENIDAOPINTADA;Si%alasinstrucciones.delfabricame ara la aplicacion de un inte o pinfura. Asegurese
de %ue la superficie esté completamente seca antes de aplicar el Poliuretano para Pisos Varathang®. Consulte la etiqueta del fabricante para conocer
los iempos de secado.

PREPARACION DE SUPERFICIES SIN ACABADO: Pula fa superfcie d 12 madera con una pulidora de pisos. Quite el polvo con una aspiradora o
Un trapo humedecido con alcofol,

CONSEJOS PARA LA APLICACION: Aseqrese de gue la ventiacion sea adecuada en todo momento. No aplique el producto ala luz directa del
s0l. Aliquelo en temperaturas de entre 13°Cy 32°C Tenga cuidado al aplicarto sobre pinturas o fintes blancos o de color pastel porque se puede
produc&mdecoloramon.Paraewtarqueseformen burbujas en el acabado, no pase demasiadas veces [ brocha, no agite el productoy no lo aplique
con rodillo.

PRUEBA DE COLOR: Hacer una prueba es imgortante cuiando se va a aplicar el acabado sobre pinturas o fintes, ya que estos productos pueden
adauirr un aspecto diferente cuando se les cubre con un acabado base agua.

APLICAGION:

1. Mezcle ¢l contenido antes y durante el uso con una herramienta plana hasta lograr su homogeneidad. NO LO AGITE

2. Aplique con una brocha de cerdas naturales de buena calidad o un aplicador de lana.

i‘).n[,ggje secar un minimo de 4 horas antes de aplicar otra capa. Cuando fa temperatura s baja o hay mucha humedad, el secado puede Ser més
ento.

", Aplique ofra capa sblo cuando las capas anteriores S hayan secado hasta quedar ransparentes y e sientan duras al tacto (no deben sentirse

negajosas al tacto). Si dejd secar una capa por més de 12 horas, i levemente antes de aplicar la siguiente.

5. Aplique capas acicionales siguiendolas instrucciongs anteriores. Se recomienda aplicar un minimo de 3 capas.

TIEMPO DE SECADO: Deje secar 24 horas antes de usar la superficie con poca intensidad. Espere 3 dias antes de usarla con nomalidad.
LIMPIEZA: Para limpiar fas hemamientas y los equipos de aplicacidn lave con aguay con jabén.

ALMAGENANIENTO: Este producto es apto para su uso durante 3 afios desde su fecha de fabricacion. Ver cddigo, lote y fecha de fabricacion en
¢l inferior del envase. Producto de Estados Unidos de América.

ELIMINACION: Deseche el absorbente contaminado, el envase y el contenido no uflizado de acuerdo con las reglamentaciones locales.
RENDIMIENTO: Entre 37m?y 46 mé por 3,785 L aproximadaments dependiendo de fa porosidad de la madera.
CONTENIDO MAXIMO DE COMPUESTOS ORGANICOS VOLATILES: 275 gramos/ito.

Para mayor informacicn contactarse con atencion al cliente; atencionalcliente@rustoleum.com o visite nuestra pagina web:
www.rustoleumla.com
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{ADVERTENCIA!

iPELIGRO! CONTIENE: N-METIL-2-PIRROLIDINA Y ETERES DE GLICOL. SUVAPORESNOCIVO.NO
ASPIRELOS VAPORES NI LANEBLINA DE LA PULVERIZACION. USELO SOLO CON LA VENTILACION
ADECUADA. ASEGURESE DE QUEENTRE AIRE FRESCO DURANTE LA APLICACION Y EL SECADO,NO
FUMEY NO INGIERA ALIMENTOS DURANTE SU APLICACION, ES NOCIVO EN CASO DE INGESTION.

EN CASO DEINGESTION, NO SEPROVOQUE EL VOMITO. SOLICITE ATENCION MEDICA DE
INMEDIATO. EVITE CONTACTO DIRECTO, PUEDE IRRITARLOS 0JOS Y LA PIEL. EVITE EL CONTACTO

CONLOSQJOS, LAPIELY LAROPA, LAVESE BIEN LAS MANOS DESPUES DE MANIPULAR EL
PRODUCTO.USEPROTECCIONPARALOS 0JOS Y ROPA PROTECTORA. NO SE DEJE AL ALCANCE DE
LOSNINOS. LAINHALACION FRECUENTE O PROLONGADA DE ESTE PRODUCTO GENERA DANOS

IRREPARABLES PARA LA SALUD.

ATENCION i
NOCIVO EN CASO DE INGESTION

PRIMEROS AUXILIOS: Si e lagrimeanos ojos, sients dolor e cabeza, mareo o dificultad para respirar, deje entrar més ire fresco
0refiese del lugar. Silas dficultades contindan, pida asistencia médica de inmediato, En caso de contacto con los ojos, avelos con
abundante agua durante al menos 15 minutos y pida asistencia médica de inmeciato. En caso de ingestion, no induzca el vomito.
Llame a un médico de inmediato. En caso de derame, contenga el material deramado y eliminelo con un absorbente ngrte.
Siresioe en GHILE: en cas e ingesta o intocacion lame a CITUC. Tek+56'2 2 635 3300, COLOMBIA: Linea nacionalde foxcologia Nimero
qrtuit: 018000-916012 - Nimero fj: +57(1) 2886012 - Atencidn 24 horas. Atencidn telefnica a ravés del Centro de Contacto: En Bogotd:
+57(1) 589 3750 Resto del pais: 018000960020; Horario e atencion:lunes a viemes de 7:00 am. a6:00 p.m.y sébados dg &:00 am. a 1:00
p.m. en jomada contnua. Punto de atencion presencial: Carrera 13 No. 32-76 piso 1, Bogotd, cGeigo postal 110311; Lunes a viemes de 8:00
am.a400 pm. en jomada continua. PERU: Susaluc: Tel: 433 0589 /433 0528 , Corre: atencionalustiario@sLisalud gob.pe. ARGENTINA:
CentroNacional de ntoxicaciones Hospital A Posadas 0800-333-0160/ (011) 4654-6648 (011) 46587777, Centro de Infocaciones Hospital
(e Niios Ricardo Gutigrez (011) 4962-6666/ (011) 4962-2247; Emergencias con Materiales Peligrosos 0800-222-2933/ (011) 4613-1100
URUGUAY: Ests producto cumple con el art.1 el Dcreto N 69/011, CIAT (Centro de Informacion y Asesoramiento Toxicologco): (596) 1722.
PARAGUAY: Centro de Toricologia: Av. Gral Santos y Azava (21) 220418

FABRICADO POR: Rust-Oleum Corporation, 11 Hawthorn Parkway, Viernon Hills Ilinois 60061, Estados Unidos de América. IMPORTADO Y/0
DISTRIBUIDO POR: ARGENTINA: Rust-Oleun Argentina S.A. CUIT: 30-70475964-5 RPQ 07684/04 Av. Sucre 1918, piso 1, San Isidro, Buenos Aires.
TEL.: +5411 6841 1520. BRASIL: Viapol Lida. GNP 58.681.867/0001-30. Rodovia Vito Arcito, 6401 - K 118,5 Bairro Jardim Campo Grande, Cidade
Gagapava, SP CEP 12282-535 TEL.: +55 (12) 3221-3000. QUIMICO RESPONSAVEL: GERVASIO BERALDO JUNIOR - 42 REGIAD CRQ: 04309655

CHILE: Rust-Oleum Chile SpA RUT 76551993-4 Av. Presidente Kennedy 5600, Of. 1513,
Vitacura, Santiago. TEL. +56 2 2706 0679. COLOMBIA: Toxement S.A NIT. 860.090.222-3
Parque Industrial Gran Sabana, Tocancipa, Cundinamarca TEL. +57 1 8698767, MEXICO: 281853 BRILLANTE

PER: Rust-Oleum Per SA.C. RUC 20557981412 Av. Alfredo Benavides Niro. 1355 It
302, Miraflores, Lima TEL.; +511 24 277 700. URUGUAY: Pampin y Cia. S.A. RUT
210702430013 Valparaiso 1199, Montevideo. CP 11300 TEL. +598 2 9240608. PARAGUAY:

Lincoln S.A RUC 80003398-1 Ruta General Aquino KM 11.5 Luque TEL. +595 21 634 500,

RPM Consumer Group Mexico S.A. de C.V. RFC PDMO81016PBS, Call Padre Mier 1555
Int. 606, Colonia Obispado, Monterrey N.L., C.P. 64060, MEXICO. TEL.; +52 81 83402066
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